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Botdes E Sinaleiros
Botoneras y Selectores Luminosos
Pusbuttons and Signaling
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Atencéao:

- Desconecte da rede elétrica antes de proceder qualquer trabalho neste
equipamento. Somente profissionais qualificados podem efetuar a instalagéo e
manutengao

- Obedecer a normas nacionais, estaduais, locais e instru¢cdes de operagéo.

Atencion:

- Desconectar de la rede eléctrica antes de hacer cualquier trabajo en este
equipamiento. Recomiendase instalacion por profesional calificado.

- Producto destinado a la utilizacién en isntalaciones eléctricas de baja tension

Warning:

- Disconnect power before proceeding with any work on this equipment.
Installation and maintenance by technical personnel only.

- Attend the national, regional and local standards and follow the operating
instruction.

Warnung:

- Vor Arbeiten jeglicher Art am Gerat muf Spannungsfreiheit hergestellt werden.
Installation und Service kann nur von einer Elektrofachkraft vorgenommen
werden.

-Die Errichtungs- und Betriebsmittelbestimmungen,
Unfallverhiitungsvorschriften sowie die Bedienungsanleitung sind zu
beriicksichtigen



